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READ ALL INSTRUCTIONS AND PRECAUTIONS BEFORE USING
INSTRUCTIONS

Fine fabrics can be sensitive and vary in cleanability. Pre-test in an inconspicuous 
area to determine colorfastness and cleanability.
MIXING: Mix 4 oz. Fine Fabric Pre-Spray per gallon of warm water.
INJECTION SPRAYER (HIGH PRESSURE 1:8 TIP): Add 1½ quarts to 5 quart 
container, fill with water. Pre-spray and extract.
CARPET CLEANING: Spray on carpet, allow 5 to 15 minutes dwell time. Do not 
allow to dry before extraction with Fine Fabric Detergent or Fine Fabric Rinse.
UPHOLSTERY CLEANING: Spray solution on upholstery. Apply extra pre-spray to 
areas with heavy soiling (such as arms and cushion edges). Gently agitate heavily 
soiled areas with a horsehair brush or natural sponge for better cleaning. Extract 
using Fine Fabric Detergent or Fine Fabric Rinse.
pH: 7.8 - 8.5 ready to use
CAUTION: Use product only in well-ventilated area. To avoid skin irritation or slip 
hazards, do not walk on wet carpets with bare feet. NOTICE: Product must be stored 
at room temperature (59°F - 86°F/ 15°C - 30°C). Keep in sealed container when not 
in use. Product is not warranted if used for repack, improperly stored, or used in a 
manner not consistent with manufacturer’s instructions.

VEUILLEZ BIEN LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS 
ET PRECAUTIONS AVANT D’EMPLOYER

MODE D’EMPLOI
Les tissus délicats peuvent être fragiles et leur réaction au lavage peut varier. Faire 
un test d’essai sur une zone hors de vue pour déterminer la stabilité des couleurs 
ainsi que le mode de lavage. 
PRÉPARATION: Mélanger 4 onces de spray pour tissus délicats (Fine Fabric 
Pre-Spray) par gallon d’eau chaude.
VAPORISATEUR À INJECTION (MODÈLE HAUTE PRESSION 1:8): Ajouter 1½ 
litres au reservoir remplisser d’eau. Vaporiser et extraire.
NETTOYAGE DES TAPIS ET DES MOQUETTES: Vaporiser sur tapis et moquette, 
laisser reposer 5 à 15 minutes. Ne pas laisser sécher et procéder au nettoyage du 
produit grâce au détergent pour tissus délicats (Fine Fabric Detergent) ou la solution 
de rinçage pour tissus délicats (Fine Fabric Rinse).
NETTOYAGE DES TISSUS D’AMEUBLEMENT: Vaporiser la solution dur les tissus 
d’ameublement en insistant sur les parties très tâchées (accoudoirs ou bord de 
coussins). Tapoter légèrement les zones très souillées avec une brosse en crin de 
cheval ou une éponge naturelle pour améliorer le nettoyage. Enlever en utilisant le 
détergent pour tissus délicats (Fine Fabric Detergent) ou la solution de rinçage pour 
tissus délicats (Fine Fabric Rinse).
MISE EN GARDE : Utiliser ce produit uniquement dans un endroit bien ventilé. Pour 
éviter les irritations cutanées ou les risques de glisser, ne pas marcher sur les 
moquettes humides avec les pieds nus. AVIS : Ce produit doit être stocké à une 
température ambiante (15 °C à 30 °C/ 59 °F à 86 °F). Garder ce produit dans un 
contenant hermétique lorsqu’il n’est pas utilisé. Ce produit n’est pas garanti s’il est 
utilisé pour le réemballage, si son stockage est inapproprié ou s’il n’est pas utilisé 
conformément aux instructions du fabricant.
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LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
Y PRECAUCIONES ANTES DE SU USO

INSTRUCCIONES
Las telas finas pueden ser sensitivas y varían en cómo se pueden limpiar. Pruébelo 
en un lugar poco visible para determinar si tienen un color sólido y si se pueden 
limpiar.
MEZCLA: Mezcle 4 onzas de Fine Fabric Pre-Spray por cada galón de agua tibia.
PARA ROCIADO POR INYECCIÓN (MODEL 1:8 DE ALTA PRESIÓN): Agregue 
1½ cuartos ai recipiente ilénelo con aqua. Rocío y extraígalo.
LIMPIEZA DE ALFOMBRAS: Aplique el spray sobre la alfombra, permite que se 
asiente por 5 a 15 minutos. No permite que se seque antes de la extracción con 
Fine Fabric Detergent o Fine Fabric Rinse.
LIMPIEZA DE TAPICERÍA: Aplique la solución sobre la tapicería. Aplique más 
spray sobre las áreas con mucha suciedad (como los brazos y las orillas de los 
cojines.) Suavemente frote las áreas con mucha suciedad con un cepillo de cerda 
o esponja natural para un mejor limpiado. Extráigalo usando Fine Fabric 
Detergent o Fine Fabric Rinse.
PRECAUCIÓN: Utilizar el producto solo en áreas bien ventiladas. Para evitar la 
irritación de la piel o el peligro de resbalones, no camine sobre las alfombras 
húmedas con los pies descalzos. AVISO: Conservar el producto a temperatura 
ambiente (59 °F a 86 °F/ 15 °C a 30 °C). Mantener el envase sellado cuando no se 
use. No se garantiza la eficacia del producto si se almacena de forma incorrecta, 
se lo utiliza para reempaquetar o de una manera no acorde con las instrucciones 
del fabricante.
CONTIENE:  agua (CAS 7732-18-5); 2-(2-butoxietoxi) etanol (CAS 112-34-5); 
alcoholes etoxilados (CAS 66455-15-0, 68551-12-2); tripolifosfato de sodio (CAS 
7758-29-4); decil fenoxibencendisulfónico (CAS 36445-71-3); sulfonato de 
sodioxileno; ácido bencenosulfónico, oxibis[decil-, sal disódica; fosfato monosódi-
co; hidrogenofosfato dipotásico; pirofosfato de tetrasodio; sulfato de sodio; 
d-limoneno; 1,1'-oxibis-benceno; dihidrógeno fosfato de potasio; acetato de 
isobornilo; acetato de bencilo; dihidrocitronelol; bencenoetanol; acetato de 
4-terc-butilciclohexilo; ciclopenta{g}-2-benzopirano, 1,3,4,6,7,8-hexahi-
dro-4,6,6,7,8,8; colorante 3,7-dimetil-, (E)-2,6-octadien-1-ol; nitrato de magnesio; 
5-cloro-2-metil-4-isotiazolin-3-ona; cloruro de magnesio; 2-metil-2H-isoti-
azol-3-ona; nitrato de cobre (II)

B107

pH: 7.8

FPO

FINE FABRIC
PRE-SPRAY

Pre-Spray for Delicate Fibers, Carpets,
Rugs and Upholstery

FOR PROFESSIONAL USE ONLY

MAKES
33 GALLONS

Fine Fabric Pre-Spray • DANGER
Causes serious eye damage.
Prevention: Wear protective gloves, protective clothing, eye protection, 
face protection.
Response: If in eyes: Rinse cautiously with water for several minutes. 
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately 
call a poison center or doctor.
If any condition(s) persist: Get medical advice/attention.  More detailed First Aid 
measures may be found in Section 4 of the SDS.
9.2% of the mixture consists of ingredient(s) of unknown acute toxicity.
Contains: water (CAS 7732-18-5); 2-(2-butoxyethoxy)ethanol (CAS 112-34-5); ethoxylated alcohols 
(CAS 66455-15-0, 68551-12-2); sodium tripolyphosphate (CAS 7758-29-4); decyl phenoxybenzene-
disulfonic (CAS 36445-71-3); sodiumxylene sulfonate; benzenesulfonic acid,oxybis[decyl-, disodium 
salt; monosodium phosphate; dipotassium hydrogen phosphate; tetrasodium pyrophosphate; 
sodium sulfate; d-limonene; 1,1'-oxybis-benzene; potassium dihydrogen phosphate; isobornyl 
acetate; benzyl acetate; dihydrocitronellol; benzeneethanol; 4-tert-butylcyclohexyl acetate; 
cyclopenta{g}-2-benzopyran,1,3,4,6,7,8-hexahydro-4,6,6,7,8,8; colorant; 3,7-dimethyl-, 
(E)-2,6-octadien-1-ol; magnesium nitrate; 5-chloro-2-methyl-4-isothiazolin-3-one; magnesium 
chloride; 2-methyl-2H-isothiazol-3-one; copper(II) nitrate
READ SDS at www.legendbrandscleaning.com

DANGER
Provoque des lésions oculaires graves.
Prévention : Porter des gants de protection, des vêtements de protection, un équipement de 
protection des yeux, du visage.
Réponse : En cas  de contact avec les yeux : rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes.  Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement 
enlevées.  Continuer à rincer.  Appeler immédiatement un centre antipoison ou un médecin. 
Si le problème de santé persiste : Consulter un médecin. Vous trouverez de plus amples 
renseignements sur les premiers soins à la section 4 de la fiche signalétique.
9.2% du mélange constitué de composants de toxicité aiguë inconnue.
Contient : eau (CAS 7732-18-5); 2-(2-butoxyéthoxy)éthanol (CAS 112-34-5); alcools éthoxylés (CAS 
66455-15-0, 68551-12-2); tripolyphosphate de sodium (CAS 7758-29-4); décylphénoxybenzènedi-
sulfonique (CAS 36445-71-3); sodiumxylène sulfonate; acide benzènesulfonique, oxybis[décyl-, sel 
disodique; phosphate monosodique; hydrogénophosphate dipotassique; pyrophosphate 
tétrasodique; sulfate de sodium; d-limonène; 1,1'-oxybis-benzène; dihydrogénophosphate de 
potassium; acétate d'isobornyle; acétate de benzyle; dihydrocitronellol; benzèneéthanol; acétate de 
4-tert-butylcyclohexyle; cyclopenta{g}-2-benzopyrane, 1,3,4,6,7,8-hexahydro-4,6,6,7,8,8; colorant; 
3,7-diméthyl-, (E)-2,6-octadién-1-ol; nitrate de magnésium; 5-chloro-2-méthyl-4-isothi-
azolin-3-one; chlorure de magnesium; 2-méthyl-2H-isothiazol-3-one; nitrate de cuivre (II)
Lire SDS à www.legendbrandscleaning.com

Legend Brands USA 15180 Josh Wilson Road, Burlington, WA 98233   800-932-3030
Legend Brands Canada 4520 Eastgate Parkway, Mississauga, ON L4W 3W6   800-932-3030

Net Contents (Contenu net) : 1 U.S. Gallon (3.78 Liters)

INFOTRAC: 1-800-535-5053 
(North America / Norteamérica) 

Made in U.S.A./Fabriqué aux É.-U


